SEATERHEADS - TRIEBEL Seaterhead - Caliber 9.3/.366 - Type: R35

Accessory for Seater with Crimp and Bench-Rest-Seaters from Triebel.

You will find further informations in the manual.

The manual can be found here
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Attributes

e Name: TRIEBEL Seaterhead - Caliber 9.3/.366 - Type: R35
¢ Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2008385

Mfr. No.: 3000184

Diameter (in): 0.366

Delivery weight: 0.015kg


https://catalog.triebel-guntools.de/seater-heads-geschosssetzstempel/64824786
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Sicherheitshinweise fur den TRIEBEL
Geschosssetzstempel

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des TRIEBEL Geschosssetzstempels (Kaliber 9,3/.366 Typ: R35). Dieses
Produkt ist fir die Verwendung mit Geschosssetzmatrizen mit Crimp und BenchRestGeschosssetzer von Triebel
konzipiert. Um die Sicherheit bei der Nutzung zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt verwenden.

Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Achten Sie darauf, dass das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahrt wird.

Informieren Sie sich ber die geltenden Gesetze und Vorschriften in lhrem Land bezuglich der
Verwendung von Geschosssetzstempeln.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

e Tragen Sie stets geeignete Schutzausrustung, einschlieBlich Schutzbrille und Gehdrschutz, wahrend Sie
mit dem Geschosssetzstempel arbeiten.

e Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob das Produkt frei von Beschadigungen ist.

¢ Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie mide oder unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen
stehen.

¢ Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Unfalle zu vermeiden.

¢ Arbeiten Sie niemals mit dem Geschosssetzstempel in der Nahe von offenen Flammen oder anderen
Zundquellen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle benétigten Werkzeuge und Materialien bereit haben.
2. Installation:
o Befestigen Sie den Geschosssetzstempel gemal den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
o Uberpriifen Sie, ob alle Befestigungen sicher und fest sind.
3. Verwendung:
o Fihren Sie die Geschosse gemaR den Anweisungen in der Bedienungsanleitung ein.
o Achten Sie darauf, dass Sie den Geschosssetzstempel gleichmaRBig und kontrolliert betatigen.
o Uberpriifen Sie nach jedem Gebrauch, ob der Stempel noch in gutem Zustand ist.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und anderen
Materialien.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung bezliglich des TRIEBEL Geschosssetzstempels wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder den autorisierten Handler. Halten Sie die Produktnummer und andere relevante
Informationen bereit, um eine schnelle Unterstitzung zu gewahrleisten.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise in Ubereinstimmung mit der EUVerordnung Gber die
allgemeine Produktsicherheit (GPSR) erstellt wurden. lhre Sicherheit hat flr uns oberste Prioritat.



TRIEBEL Seaterhead Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the TRIEBEL Seaterhead Caliber 9.3/.366 Type: R35. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure the safe use of this product. Please read this document carefully before
use to understand the potential hazards and how to operate the product safely.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in the manual.
Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform to stay informed about product safety.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
handling the Seaterhead.

Ensure that the Seaterhead is securely attached to the reloading press before use.

Do not exceed the recommended specifications for the product, including caliber and pressure limits.
Avoid using the Seaterhead in wet or damp conditions to prevent electrical hazards.

Never modify the Seaterhead or use it for purposes other than intended.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in close proximity when operating the product.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Unpack the TRIEBEL Seaterhead and check for any shipping damage.
o Refer to the manual for specific instructions on attaching the Seaterhead to your reloading press.
o Ensure that all connections are tight and secure before proceeding.

2. Usage:

[¢]

Follow the specific loading instructions provided in the manual.

Adjust the Seaterhead according to the caliber being used.

Perform a test run with a dummy round to ensure proper seating before loading live ammunition.
Monitor the seating depth during the reloading process to ensure consistency.

o

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the TRIEBEL Seaterhead in accordance with local regulations regarding electronic and
mechanical waste.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

¢ Contact your local waste management facility for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TRIEBEL Seaterhead, please refer to the product manual for further
support and guidance. It is essential to maintain open communication with the manufacturer to ensure safety



and compliance with all guidelines.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and effective reloading experience with your
TRIEBEL Seaterhead. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para TRIEBEL
Seaterhead Calibre 9,3/.366 Tipo: R35

Introduccion

Gracias por elegir el TRIEBEL Seaterhead. Este accesorio esta disefiado para el Seater con Crimp y
BenchRestSeaters de Triebel. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar una
experiencia segura y efectiva. Esta guia proporciona informacién esencial sobre cémo usar y mantener el
producto de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el Seaterhead fuera del alcance de los nifios y grupos vulnerables.

Inspecciona el producto regularmente en busca de dafios o desgaste.

No utilices el Seaterhead si estd dafiado o si notas cualquier anomalia en su funcionamiento.
Utiliza el producto solo para el propésito para el cual fue disefiado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa siempre gafas de segquridad y protecciéon adecuada al manipular el Seaterhead.

Evita el contacto directo con partes méviles o afiladas.

No fuerces el Seaterhead mas alla de sus especificaciones de disefio.

Mantén tus manos y otras partes del cuerpo alejadas de las 4reas de operacién durante su uso.
Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstaculos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el equipo esté desconectado antes de comenzar la instalacién.

o Coloca el Seaterhead en la posicién adecuada segun las instrucciones del fabricante.
o Asegura el Seaterhead en su lugar utilizando las herramientas adecuadas.

o Verifica que todas las conexiones estén firmes y seguras antes de proceder.

2. Uso:

o

Coloca el cartucho o componente que deseas ajustar en el Seaterhead.

Ajusta la configuraciéon seguin sea necesario, siguiendo las especificaciones del fabricante.

Realiza pruebas en un entorno controlado antes de usar el Seaterhead en condiciones normales.
Si experimentas problemas durante el uso, detén la operacién inmediatamente y revisa el manual.

[¢]

[¢]

o

Instrucciones de Eliminacion
e Cuando ya no necesites el Seaterhead o esté dafiado, asegurate de desecharlo de manera segura.

¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de metal y plastico.
¢ No arrojes el Seaterhead en la basura comun. Busca puntos de reciclaje adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o para reportar productos inseguros, por favor, consulta con el punto de
contacto adecuado en tu area de la UE.



Recuerda que la seguridad es una prioridad. Si tienes alguna duda o inquietud sobre el uso del TRIEBEL
Seaterhead, busca asesoria profesional o consulta el manual para obtener mas informacién. Mantente
informado sobre posibles retiradas de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité pour le TRIEBEL Seaterhead

Introduction

Merci d'avoir choisi le TRIEBEL Seaterhead Calibre 9,3/.366 Type: R35. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des informations pour garantir une utilisation slre de ce produit. Veuillez lire ce
document attentivement avant utilisation afin de comprendre les dangers potentiels et comment utiliser le
produit en toute sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu tel que décrit dans le manuel.

Suis toujours les instructions du fabricant pour I'installation et I'utilisation.

Garde le produit hors de portée des enfants et des individus vulnérables.

Inspecte régulierement le produit pour tout signe de dommage ou d'usure.

Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Vérifie les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE pour rester informé sur la sécurité
des produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Porte toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de
sécurité et des gants, lors de la manipulation du Seaterhead.

Assuretoi que le Seaterhead est solidement fixé a la presse de rechargement avant utilisation.

Ne dépasse pas les spécifications recommandées pour le produit, y compris les limites de calibre et de
pression.

Evite d'utiliser le Seaterhead dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir les risques
électriques.

Ne modifie jamais le Seaterhead et ne |'utilise pas a des fins autres que celles prévues.

Sois conscient de ton environnement et assuretoi que personne n'est a proximité lorsque tu utilises le
produit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Installation :

o Déballe le TRIEBEL Seaterhead et vérifie s'il y a des dommages dus au transport.

o Consulte le manuel pour des instructions spécifiques sur la fixation du Seaterhead a ta presse de
rechargement.

o Assuretoi que toutes les connexions sont serrées et sécurisées avant de continuer.

Utilisation :

[¢]

Suis les instructions de chargement spécifiques fournies dans le manuel.

Ajuste le Seaterhead en fonction du calibre utilisé.

Effectue un essai avec une douille factice pour garantir un bon enfoncement avant de charger des
munitions réelles.

Surveille la profondeur d'enfoncement pendant le processus de rechargement pour garantir la
cohérence.

[¢]

[¢]

[¢]

Instructions de Mise au Rebut

Dispose du TRIEBEL Seaterhead conformément aux réglementations locales concernant les déchets
électroniques et mécaniques.



¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
» Contacte ton centre de gestion des déchets local pour des conseils sur les méthodes de mise au rebut

appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le TRIEBEL Seaterhead, consulte le manuel du produit pour un
soutien et des conseils supplémentaires. Il est essentiel de maintenir une communication ouverte avec le
fabricant pour garantir la sécurité et la conformité a toutes les directives.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux contribuer a assurer une expérience de rechargement sire et
efficace avec ton TRIEBEL Seaterhead. Merci de préter attention a ces mesures de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del TRIEBEL
Seaterhead

Introduzione

Grazie per aver scelto il TRIEBEL Seaterhead Calibro 9,3/.366 Tipo: R35. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo documento prima dell'uso per comprendere i potenziali pericoli e come utilizzare il
prodotto in modo sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto come descritto nel manuale.

¢ Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di danni o usura.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE per rimanere informato sulla
sicurezza del prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre |'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza
e guanti, quando maneggi il Seaterhead.

¢ Assicurati che il Seaterhead sia saldamente attaccato alla pressa di ricarica prima dell'uso.

¢ Non superare le specifiche raccomandate per il prodotto, inclusi calibro e limiti di pressione.

o Evita di utilizzare il Seaterhead in condizioni di umidita o bagnato per prevenire rischi elettrici.

¢ Non modificare mai il Seaterhead o utilizzarlo per scopi diversi da quelli previsti.

¢ Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che nessuno sia in prossimita durante |'operazione del
prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Disimballa il TRIEBEL Seaterhead e controlla eventuali danni da spedizione.

o Fai riferimento al manuale per istruzioni specifiche su come attaccare il Seaterhead alla tua pressa
di ricarica.

o Assicurati che tutte le connessioni siano strette e sicure prima di procedere.

o Sequi le istruzioni specifiche di caricamento fornite nel manuale.

o Regola il Seaterhead in base al calibro utilizzato.

o Eseqgui un test con una cartuccia finta per garantire una corretta seduta prima di caricare
munizioni vive.

o Monitora la profondita di seduta durante il processo di ricarica per garantire la coerenza.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il TRIEBEL Seaterhead in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici e
meccanici.
¢ Non smaltire il prodotto nei normali rifiuti domestici.



¢ Contatta la tua struttura di gestione dei rifiuti locale per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il TRIEBEL Seaterhead, si prega di fare riferimento al
manuale del prodotto per ulteriori supporto e indicazioni. E essenziale mantenere una comunicazione aperta
con il produttore per garantire la sicurezza e la conformita a tutte le linee guida.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace
con il tuo TRIEBEL Seaterhead. Grazie per la tua attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



TRIEBEL Seaterhead Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte TRIEBEL Seaterhead Kaliber 9,3/.366 Type: R35. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og informasjon for & sikre trygg bruk av dette produktet. Vennligst les dette dokumentet
ngye far bruk for 3 forstd potensielle farer og hvordan du kan bruke produktet pa en sikker mate.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal som beskrevet i manualen.

¢ Fglg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og bruk.

 Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

e Inspiser regelmessig produktet for eventuelle tegn pa skade eller slitasje.

¢ Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

« Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform for & holde deg informert om
produktsikkerhet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og hansker, nar du handterer
Seaterhead.

¢ Sgrg for at Seaterhead er sikkert festet til omlastingspressen fer bruk.

Ikke overskrid de anbefalte spesifikasjonene for produktet, inkludert kaliber og trykkgrenser.

Unnga & bruke Seaterhead i vate eller fuktige forhold for & forhindre elektriske farer.

Endre aldri Seaterhead eller bruk den til andre formal enn tiltenkt.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at ingen er i naerheten nar produktet brukes.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Pakk ut TRIEBEL Seaterhead og sjekk for eventuelle skader under frakt.

o Se i manualen for spesifikke instruksjoner om hvordan du fester Seaterhead til omlastingspressen
din.

o Sgrg for at alle tilkoblinger er stramme og sikre fagr du fortsetter.

2. Bruk:

[¢]

Falg de spesifikke ladingsinstruksjonene som er gitt i manualen.

Juster Seaterhead i henhold til kaliberet som brukes.

Utfar en testkjering med en dummyrunde for & sikre riktig settedypde far du laster levende
ammunisjon.

Overvak settedypden under omlastingsprosessen for a sikre konsistens.

[¢]

o

[¢]

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste TRIEBEL Seaterhead i samsvar med lokale forskrifter om elektronisk og mekanisk avfall.
¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
 Kontakt ditt lokale avfallshandteringsanlegg for veiledning om riktige avfallsmetoder.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende TRIEBEL Seaterhead, vennligst se i produktmanualen for
videre stgtte og veiledning. Det er viktig a opprettholde apen kommunikasjon med produsenten for a sikre
sikkerhet og overholdelse av alle retningslinjer.

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til 3 sikre en trygg og effektiv omlastingsopplevelse
med din TRIEBEL Seaterhead. Takk for at du tar hensyn til disse viktige sikkerhetstiltakene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla TRIEBEL
SEATERHEADS TRIEBEL Seaterhead Kaliber
9,3/.366 Typ: R35

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup TRIEBEL Seaterhead Kaliber 9,3/.366 Typ: R35. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczgce bezpieczenstwa oraz uzytkowania produktu, ktére nalezy przestrzegaé, aby zapewnié jego
prawidtowe i bezpieczne stosowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo podczas korzystania z TRIEBEL Seaterhead, nalezy przestrzegac ponizszych
zasad:

e Uzywaj produktu wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0oséb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

e Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzycia
Podczas korzystania z TRIEBEL Seaterhead, pamietaj o nastepujacych Srodkach ostroznosci:

Upewnij sie, ze produkt jest odpowiednio zamocowany przed uzyciem.

Nie uzywaj produktu w przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen.

Zawsze stosuj odpowiednie $rodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.
Nie modyfikuj ani nie prébuj naprawia¢ produktu samodzielnie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Aby prawidtowo zainstalowac i uzywac TRIEBEL Seaterhead, wykonaj ponizsze kroki:

1. Instalacja:
o Upewnij sie, ze uzywasz odpowiednich narzedzi do instalacji.
o Zamocuj Seaterhead do seatera zgodnie z instrukcjami producenta.
o Sprawdz, czy wszystkie potgczenia sg stabilne i dobrze dokrecone.

2. Uzytkowanie:

o Przed uzyciem Seaterhead, upewnij sie, ze jest czysty i wolny od zanieczyszczen.
o Uzywaj produktu w dobrze oSwietlonym i wentylowanym miejscu.
o Postepuj zgodnie z zaleceniami producenta dotyczacymi cisnienia i sity uzycia.

Instrukcje dotyczace utylizacji
Aby prawidtowo zutylizowa¢ TRIEBEL Seaterhead, postepuj zgodnie z ponizszymi wskazdwkami:

e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji produktéw metalowych.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.



¢ Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpaddw, aby uzyskac¢ informacje na temat odpowiedniej
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Pamietaj, ze przestrzeganie tych wskazéwek pomoze zapewnié bezpieczehstwo Twoje oraz innych
uzytkownikdw. Dziekujemy za wybor TRIEBEL Seaterhead!



TRIEBEL SEATERHEADS Kayttoohje ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit TRIEBEL Seaterheadin. Tama lisaosa on suunniteltu kaytettavaksi Triebelin Crimp ja
BenchRestSeaterin kanssa. Oikean kaytdn ja huolellisen kasittelyn avulla voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan
kayttdkokemuksen.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ald anna lasten kayttaa tata tuotetta.
Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siina ole nakyvia vaurioita tai puutteita.

Kayta ainoastaan suositeltuja lisaosia ja tarvikkeita.

Sadilyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Noudata paikallisia lakeja ja saantoja, jotka liittyvat ampumaaseiden ja tarvikkeiden kayttdon.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, aina tuotetta kasitellessasi.
Varmista, etta tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Al3 kayta tuotetta, jos tunnet olosi epadmukavaksi tai vasyneeksi.

Al3 koskaan osoita tuotetta kohti ihmisia tai elaimia.

Varmista, etta kaikki kayttajat ovat perehtyneet tuotteen kayttdohjeisiin ennen kayttda.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta Seaterhead on yhteensopiva kaytettavan Seaterin kanssa.
o Kiinnitd Seaterhead tiukasti paikoilleen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Tarkista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttda.

2. Kaytto:

o Lue kayttdohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.
o Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
o Seuraa tarkasti kaikkia kayttdohjeita ja varoituksia.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten ymparistonsuojelumaardysten mukaisesti.

e Al3 heit3 tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukkoon.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisatietoja oikeista havittamistavoista.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, jotta saat nopeaa ja tarkkaa apua.



Yhteenveto

TRIEBEL Seaterheadin kayttd on turvallista, kun noudatat ylla olevia ohjeita. Oikean kaytdn ja huolellisen

kasittelyn avulla voit nauttia tuotteestasi turvallisesti ja tehokkaasti. Muista tarkistaa saannéllisesti tuotteen
kunto ja ilmoittaa mahdollisista vaurioista tai ongelmista.



Sakerhetsinstruktioner for TRIEBEL Seaterhead
Kaliber 9,3/.366 Typ: R35

Introduktion

Tack for att du valt TRIEBEL Seaterhead. Denna produkt ar designad for att ge hog precision och palitlighet vid
anvandning med Crimp och BenchRestSeaters fran Triebel. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning
av produkten, vanligen Ias och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for aterkallelseuppdateringar.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar vid hantering av produkten.

e Se till att arbetsomradet &r rent och fritt fran hinder.

¢ Undvik att anvanda produkten i miljder med hég fuktighet eller extrema temperaturer.
¢ FOlj alltid lokala lagar och férordningar gallande ammunition och vapenhantering.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Seaterhead:

o Kontrollera att Seaterhead ar kompatibel med din utrustning.
o Fast Seaterhead pa din Seater enligt tillverkarens anvisningar.
o Sakerstall att alla anslutningar ar ordentligt atdragna for att undvika lackage eller skador.

2. Anvandning av Seaterhead:

o Stall in Seaterhead enligt specifikationerna fér ammunitionen du anvander.
o Utfor en testning av Seaterhead innan fullstandig anvandning for att sakerstalla korrekt funktion.
o Anvand alltid en sakerhetsatgérd, sdsom en avtryckare, for att forhindra oavsiktlig avfyrning.

3. Underhall av Seaterhead:

o Rengdr Seaterhead efter varje anvandning for att avlagsna smuts och rester.
o Inspektera Seaterhead regelbundet for tecken pa slitage.
o Forvara produkten pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfallet.
e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och atervinning av tekniska produkter.
¢ Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok den officiella webbplatsen for
mer information.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av TRIEBEL
Seaterhead. Tack for att du prioriterar sakerhet!



Navod k bezpecnému pouzivani produktu TRIEBEL
Seaterhead Caliber 9,3/.366 Type: R35

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TRIEBEL Seaterhead Caliber 9,3/.366 Type: R35. Tento produkt je navrzen pro
bezpeclné a efektivni pouziti v kombinaci s Crimp a BenchRestSeaters od spolecnosti Triebel. Abychom zajistili
vasi bezpecnost a spravné pouzivani vyrobku, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim vyrobku si peclivé prostudujte vsechny pokyny a varovani.
e Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pfi pouzivani vyrobku dodrzujte mistni zakony a predpisy.

* V pripadé jakychkoli nejasnosti nebo dotazl se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Pred pouzitim se ujistéte, Ze je produkt v dobrém stavu a nejevi zndmky poskozeni.
Pouzivejte vyrobek pouze podle ur¢eného zptsobu pouziti.

Nenosite ochranné bryle a rukavice, abyste minimalizovali riziko zranéni.
Zkontrolujte, zda jsou vSechny soulasti spravné namontovany a upevnény.

Nikdy nepouzivejte vyrobek, pokud mate podezreni na jeho poskozeni nebo zévadu.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pred instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potfebné nastroje a prislusenstvi.

2. DUkladné si prostudujte navod k pouZiti pro Crimp a BenchRestSeaters, se kterymi budete Seaterhead
pouzivat.

3. Upevnéte Seaterhead na odpovidajici zafizeni podle pokyn( vyrobce.

4. Zkontrolujte, zda je Seaterhead spravné upevnén a nehybny.

5. Pri pouzivani vyrobku dodrzujte doporucené postupy a techniky.

Pokyny pro likvidaci

¢ Po skonceni zivotnosti vyrobku jej zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nevyhazujte vyrobek do béZzného odpadu; zvazte recyklaci nebo predani odborné likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na prislusné Urady nebo odborniky.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici véechny potiebné informace o produktu, véetné ¢isla modelu a vyrobce.

Dékujeme za vasi pozornost a pfejeme vam bezpeclné a Uspésné pouzivani produktu TRIEBEL Seaterhead.
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